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Mobile Kennel

Vario 50

Mobile Kennel Vario 50

stabil metalramme med hurtig-fiksering

ideel til derhjemme, transport eller pa udstillinger

+ kan abnes fra 3 sider

overste net kan tildaekkes

+ med yderlommer

burreband i bunden for sikkert greb i bagagerummet
ogsa til udendersbrug, vha. stropper og plakker

+ liggematte i lammeskinds-optik (polyester)

+ polyester/metal

Buda przenosna Vario 50

+ Stabilna metalowa rama z mechanizmem szybkiego
sktadania

+ Idealne miejsce do odpoczynku podczas podrézy, wystaw czy
na turniejach

« Otwierany z 3 stron

+ Gorna wstawke siatkowag mozna zakry¢

+ Z zewnetrznymi kieszeniami

+ Rzepy zapobiegajg przesuwaniu sie

+ Do uzywania na zewnatrz, dzieki dodatkowym klapom i
sledziom

« Mata do lezenia z imitacji futra jagniecego (poliester)

* Z poliestru/metalu

& Transportin Vario 50 © Mobilni psi bouda Vario 50

+ estructura metalica muy estable con mecanismo de cierre
rapido

+ ideal para la mascota en casa, viajes o exhibiciones

+ apertura por tres lados

+ la malla superior se puede tapar

+ con bolsillos exteriores

+ cintas de cierre en la base previenen deslizamiento

+ también para uso en exteriores con amarres y piquetas

+ colchoneta hecho de imitacion borreguillo (poliéster)

+ poliéster/metal

« pevna kovova konstrukce s rychloupinacim mechanismem

« idealni misto pro mazli¢ka doma, na cestach nebo na
vystavach

« muzZe byt oteviena na 3 stranach

« horni sitovina miZe byt zakryta pro ochranu zvifete uvnitf

s vnéjsimi kapsami

« suchy zip pod boxem zabraiiuje klouzani

« mizZe byt pouZita i venku se spodnimi chlopnémi a koliky

« podlozka na leZeni se vzhledem beranti kozesiny (polyester)

« polyester/kov

Casota Mavel Vario 50 Mo6unbHasa koHypa Vario 50

+ estrutura de metal robusta com mecanismo de fecho rapido

+ ideal para casa, viagem e exposi¢des

+ abertura em 3 lados

+ inser¢do em rede superior pode ser tapada

+ com bolsas exteriores

« tiras aderentes no fundo impedem o deslizamento

+ também pode ser usada ao ar livre, com a ajuda das abas
inferiores e estacas

+ colchdo em imitagdo de pele de cordeiro (poliester)

+ poliester/metal
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* YCTONYMBbLI METa//IMYECKMIA KapKac C MeXaHU3MOM
6bICTPOro 3annpanHus

* ANA AOMa, NyTeLeCTBUN U BbICTABOK

* OTKPbIBAETCA C TPEX CTOPOH

+ BepXHAsA ceTyaTas BCTaBKa 3aKpblBaeTCs

* CBHeLWHVMW KapMaHaMn

* crneumanbHble MMYYKK Ha AHe 6OKCa NpesoTBpalLaloT
CKO/Ib)KeHue

* MOXeT UCMO/Ib30BaTbCA HA OTKPbITOM BO3/yXE C HUXHUMU
3aC/I0HKaMMU U KOJIbILLKaMU

* YAOOGHbIV BKNAAbILW U3 MCKYCCTBEHHON OBYUHBI

b ﬂOnI/IBCTep/METan/‘I

4110

Made in China

Vario 50

Mobile Kennel Vario 50

+ stabiler Metallrahmen mit Schnellarretierung
« ein ideales Heim fiir zu Hause, auf Reisen oder bei
Ausstellungen
+ an 3 Seiten zu 6ffnen
+ oberer Netz-Einsatz abdeckbar
« mit Auf3entaschen
61 Cm + Klettbander unterhalb der Box verhindern ein Verrutschen
+ durch Bodenlaschen und Heringe auch im Freien zu
verwenden
« Liegematte in Lammfell-Optik (Polyester)
+ Polyester/Metall

+ stable metal framework with fast-locking mechanism

+ ideal place for the pet at home, on journeys or at shows

+ can be opened on three sides

+ upper net insert can be covered up

« with outside pockets

+ hook and loop fastener underneath the box prevents it from
slipping

+ can also be used outdoors with bottom flaps and pegs

+ lying mat made of lamb fur look (polyester)

+ polyester/metal

65 cm

+ cadre métallique stable avec mécanisme de verrouillage
rapide

» article idéal pour l'animal a la maison, en voyage ou aux
expositions

* ouverture sur 3 cotés

« filet a mailles situé sur la partie supérieure permet de couvrir
la cage
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Mobile Kennel

@D Casetta mobile Vario 50

+ struttura stabile in metallo con sistema di chiusura rapida

« soluzione ideale da utilizzare a casa, in vacanza o durante le
esposizioni

« 3 lati si aprono

« linserto superiore in rete puo essere coperto

+ con tasche esterne

+ le bande a strappo sul fondo assicurano una buona tenuta
nel bagagliaio

+ dausare anche all'esterno fissando al suolo cappi e picchetti

+ materassino in morbida pelliccetta sintetica (poliestere)

+ in poliestere/metallo

&Y Vario 50 Mobile Kennel @D Mobiele Bench Vario 50

+ stevig metalen frame met kliksluiting

+ ideale verblijfplaats voor thuis, onderweg of op
tentoonstellingen

+ aan drie kanten te openen

+ bovenste gaas-inzetstuk afdekbaar

+ met buitenvakken

+ klittenband aan de onderkant van de bench houdt hem goed
op zijn plaats

+ door lussen aan de onderkant en haringen ook buiten in de
vrije natuur te gebruiken

+ ligmat met schapenvacht look (polyester)

+ polyester/metaal

+ stadig metallram med snabblasningsmekanism

« perfekt plats for djuret i hemmet, pa resor eller pa
utstéllning

+ kan 6ppnas pa 3 sidor

+ naétet i taket kan tackas for

+ med utvandiga fickor

+ halls pa plats med kardborreband

Y N Niche transportable Vario 50
= 71cm

99 cm

» avec pochettes extérieures

» avec bandes auto-agrippantes au-dessous, empéchent de
glisser

+ peut s'utiliser également en plein air grace au sol souple et
aux piquets

+ matelas en imitation fourrure d'agneau (polyester)

+ en polyester/métal

TRIXIE Heimtierbedarf

Industriestr. 32 - 24963 Tarp
GERMANY - www.trixie.de AR #39724 047974 397244
71694

+ kan dven anvandas utomhus med bottendglor och fastpinnar
+ dyna av lammskinnsimitation (polyester)
+ polyester/metall
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Made in China
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Hinweise @D Tip Informagao importante

Gewdhnen Sie Ihr Tier vor der ersten Wen uw dier voor het eerste gebruik met Habitue o seu animal ao artigo, antes de o
Nutzung behutsam an den Artikel. Dieses beleid aan het product. Dit product is niet utilizar pela primeira vez. Este artigo nado
Produkt ist nicht fiir eine langfristige geschikt, om het dier langdurig in onder te é indicado para uma utilizacdo de longa
Unterbringung des Tieres geeignet. brengen. duragdo.

&Y Important Information & Viktig information WAZNE

Get your pet used to the item before using Vanj ditt djur vid produkten innan Nalezy przyzwyczai¢ zwierze do produktu
it for the first time. It is not suitable for anvandning. Ej lampligt for langvarig przed pierwszym uzyciem. Nie do
long-term use. djurhallning. dtugotrwatego uzytkowania.

Information Importante Vigtigt ©® Diilezité informace

Habituez votre animal a ce produit avec Inden produktet tages i brug ferste gang, Pfed prvnim pouzitim umoznéte svému
de l'utiliser la premiére fois. Produit non anbefales det at man gor dyret fortrolig mazlic¢kovi si na tuto polozku zvyknout.
adapté au long séjour. med produktet. Produktet er ikke egnet til Neni vhodné pro dlouhodobé pouziti.

brug for langvarige ophold.

& Importante BaxHas nHdpopmayms

(D Avvertenze

Abituare gradualmente l'animale all'uso Familiarice su mascota con el producto Mepea nepBbiM MCMO/b30BaHNEM faliTe

di questo prodotto prima di utilizzarlo antes de usarlo por primera vez. El articulo BalleMy MMTOMLLY NMPUBbIKHYTb K MepeHOCKe.
per la prima volta. Non adatto per periodi no es apto para el uso prolongado. MobuabHasa KOHypa He nNpejHa3Ha4YeHa Ans
prolungati. Utilizzarlo garantendo il ANVNTENIBHOMO NCMONb30BaHMA.

benessere dell’animale.




